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Miisliiman olmadan 6nceki adi1 Peder David
Benjamin Keldani olan Abdulahad Davud,
Uniate Keldani mezhebinin Roma Katolik
Kilisesine bagli bir rahip idi. Iran’in Urmiye
sehrinde 1867 yilinda diinyaya gelen Davud,
ilk tahsilini burada aldiktan sonra Canterbury
Bagpsikoposu Misyon Teskilatinda gre-
tim iiyesi olarak calismis, daha sonra ise
Propaganda Fide College’de dini ve felsefi
caligmalar yapmak iizere Roma’ya gonderil-
mistir. Ug y1l sonra rahiplik riitbesine yiikse-
len Davud’un Ibranice, Siiryanice, Aramice,
Yunanca, Arapga gibi dillere hakim olmasi,
eski dinleri asli kaynaklarindan 6grenmesine
ve incelemesine sebep olmustur. Zamanla
Islami meselelere vukifiyeti, onun haki-
kati beyan etme istiyakini ortaya cikararak
Ingiltere déniisii Istanbul’da “Abdulahad

Davad” adini alip miisliiman olmasina 6n
ayak olmustur.

Davud’un degerlendirmesini yaptigimiz
Tevrat ve Incil’e Gore Hz. Muhammed adli
eserinin ¢evirmeni Prof. Dr. Nusret Cam, ese-
rin kiymetini daha 6nce konuyla ilgili yapilmis
caligmalarla kiyas ederek ortaya koymaktadir.
Buna gore, her ne kadar Hz. Muhammed’in
son nebi olusunun Eski ve Yeni Ahid’de miij-
delenmesiyle ilgili arastirmalar daha dnceleri
bir¢gok kere yapilmis olsa da, bu ¢caligmalarda
arastirmacilar ya yetersiz dilbilgisi sebebiyle
asli kaynaklara ulasamamaslar ya da goriisle-
rini sadece Barnabas Incili’ne dayandirmuslar-
dir. Cam’a gore, bu eksiklik Davud’un orijinal
ismi The Prophet in the Bible olan eseriyle
onemli olciide giderilmistir.
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Eserin dili Ingilizce’dir. Eser iki ana
boliimden miitesekkil olup ilk bolim Eski
Ahid’de Hz. Muhammed, ikinci bolim ise
Yeni Ahid’e gore Hz. Muhammed bagligi-
n1 tasimaktadir. Yazar, eserin ilk boliimiin-
de “Eski Ahid ve Ahmed”, “Biiyiik Evlat
Olma Hakk1 ve Ahit Meselesi”, “‘Mispa’
Kelimesi”, “Hz. Muhammed Siloh’dur”,
“Hz. Muhammed ve Biiyiik Konstantin”,
“Hz. Muhammed Daniel’in Riiyasinda Szl
Edilen Insanoglu’dur”, “Kral Davud’un O’na
‘Efendim’ Diye Hitap Etmesi”, “Ahid’in
Efendisi ve Restli”, Ger¢ek Peygamberler
Sadece Islam’t Vazetmislerdir”, Islam Dini
Allah’in Yerylizlindeki Saltanatidir™ alt
basliklar1 altinda Hz. Muhammed’in pey-
gamberligini ve Islam’n ilk ve son din
oldugunu ortaya koymaktadir. Bu bag-
lamda, Abdulahad Davud esere baslarken
amacinin asla Hiristiyan dostlarini rencide
etmek olmadiginin altin1 ¢izmekte ve bu
hakikatleri beyan etmekle onlar1 dost¢a bir
miizakereye davet ettigini belirtmektedir. O,
Hiristiyanlar’in distiikleri hatanin Allah’in
zatini tarif etmeye ¢alismak oldugunu vur-
gulamakta ve Islam’daki (Allah’in isim ve
sifatlar1 baglaminda) tevhid anlayisini ortaya
koyarak bu konuya aciklik getirmektedir.

Bu boliimde Abdulahad Davud, Eski Ahid’den
Hagay 2/7-9' ayetlerini 6rnek gostererek bura-
da zikredilen “Hamida” ve “Salom” kavram-
larinin Hz. 154 ile bir ilgisi olmadigini, Hz.
Ahmed ve Selam’a (islam) isaret ettigini orta-
ya koymaktadir. Onun bu hususta beyan ettigi
bir diger ayet ise Malaki 3/12 ayetidir. Yazar,

1 ‘Biitiin uluslari sarsacagim, biitiin mlletlerin Hima-
da’si buraya gelecek. Ben de bu tapinagi gorkemle
dolduracagim.’ Boyle diyor Her Seye Egemen RAB.
‘Giimiis de, altin da benim’ diyor Her Seye Egemen
RAB. ‘Yeni tapinagin gorkemi, éncekinden daha
biiyiik olacak. Buraya esenlik verecegim.’ Boyle di-
yor Her Seye Egemen RAB.

2 ‘Iste habercimi gonderiyorum. Oniimde yolu hazir-
layacak. Aradiginiz Rab ansizin tapinaga gelecek;
gormeyi oOzlediginiz antlagsma habercisi gelecek’
diyor Her Seye Egemen RAB.
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bu ayetle Hz. Peygamber’in miraci ve Isra
17/1° ayeti arasinda irtibat kurmaktadir. Daha
sonra Davud, Ismailogullar1 ve Ishakogullar:
arasinda uzun asirlardir siiregelen kurbanlik
evlat ve Hz. Ibrahim’in ziirriyetinin kimden
devam ettigi hususunu detayli bir sekilde ele
alarak Eski Ahid’den ayetlerle bu kurbanligin
Hz. ismail oldugunu saglam bir zemine oturt-
maktadir. Bu baglamda Abdulahad Davud,
oncelikle Hz. Ibrahim’den miras kalan ve eski
Yahudi tas kiiltii olan Misfa izerinden Hz.
Peygamber’in Mustafa olusu arasinda irtibat
kurarak ilging bir bulguyu da ortaya koymak-
tadir. Ayrica Tekvin 49/10* ayetinde gegen
Silo kelimesinin uzun bir tahlilini yaparak
burada bahsi gecen kisinin Hz. Muhammed
oldugunu iddia etmektedir. Davud, Tevrat’ta
ismi gecen Daniel Peygamber’in meshur
rilyasini yorumlayarak buradaki son kur-
taricinin Hz. Muhammed oldugunu gerek
tarihi kayitlar gerek dini bilgiler 151g1nda sag-
lam delillerle ele almaktadir. Malum oldugu
iizere, Hiristiyanlar arasinda bu kisinin Hz.
Isa oldugu fikri kabul gérmektedir. Davud
ise, bu kisinin neden Hz. Isa olamayacagini
sordugu iki soruyla agikliga kavusturmak-
tadir: 1) Eger Hz. Isa bir insan olarak kabul
edilecekse, o zaman onun dini teblig etme
konusunda basarili olup olmadig: tartisil-
maktadir. Zira bu ¢ergeveden bakildiginda
o0, Hz. Peygamber’in sahip oldugu sana sahip
degildi. 2) Eger Hz. Isa teslisin ii¢ unsurundan
birisi ise, 0 zaman ona nasil insanoglu deni-
lir? Bu baglamda yazar, Hiristiyanlar’in, Hz.
[sa’nin Eski Ahid’deki alimetlerinden birisi
olarak sik¢a glindeme getirdikleri Mezmurlar
110/1° ayetini ele alir. Abdulahad Davud’a

3 Kulunu, kendisine birtakim dyetlerimizi gostermek
icin bir gece Mescid-i Haram’dan ¢evresini miiba-
rek kildigimiz Mescid-i Aksa’ya yiiriitenin sani pek
yiicedir. Siiphesiz o duyandir, gérendir.

4 Silo gelinceye kadar saltanat dsasi Yahuda’dan,
hiikiimranlik dsasi da ayaklarimin arasindan ayril-
mayacaktir ve insanlarin itaati de O’na olacaktir.

5 Rab, rabbime dedi ki, ‘diismanlarini ayaklarinin
altina basamak yapincaya kadar sagimda otur.’
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gore, Hiristiyanlar yanlis terclime yaparak
bu ayette Hz. Davud’un agzindan nakledi-
len “Rabbim rabbime dedi ki” ifadesindeki
ikinci rabbi Hz. Isa olarak yorumlamakta-
dir. Halbuki metnin orijinalindeki ilk rab
“Yahve” (Allah) ikincisi ise “Adoni” (Efendi)
anlamina gelmektedir. Dolayisiyla bu ayette
Hz. Davud, “Allah Efendim’e dedi ki” sek-
linde seslenmektedir. Ona gore, Seyyidii’l-
miirselin (Peygamberlerin efendisi) lakabiy-
la da bilinen Hz. Muhammed burada bahsi
gecen Efendi’dir. Yazar, yukarida s6zii edilen
Malaki, 3/1 ayetini de konu baglaminda ele
almaktadir. Bilindigi iizere Hiristiyanlar Eski
Ahid’deki bu ayete isaret ederek, “onden gele-
rek yolu agan” kisinin Hz. Yahya (Vaftizci
Yahya), gelecek kisinin ise Hz. Isa oldugu
hususunda goriis birligindediler. Yazar,
Incil yazarlarinin bu ayeti garpitarak yanlis
ifade ettiklerini vurgulamakta, Hz. Yahya
ve Hz. Isa hakkinda Yahudiler’in de goriis-
lerini ortaya koyarak bu ayette miijdelenenin
Hz. Muhammed oldugunu ifade etmektedir.
Ayrica o, Tevrat’ta sik¢a soz konusu edilen
gercek ve sahte peygamberlerden de bahsede-
rek Tevrat’ta Peygamber Yeremya tarafindan
ortaya konulan ger¢ek peygamberin Salom'u
(Islam’) séylemesi ve bu séylemin de gercek-
lesmesi gerektigi (Yeremya, 28/9)° ayetini bir
kriter olarak kullanmakta ve bu kriterin Hz.
Peygamber’in hak peygamber olduguna isaret
ettigini birgok tarihsel ve ilmi delil tizerinden
ortaya koymaktadir.

Kitabin ikinci esas boliimii ise “Yeni Ahid’e
Gore Hz. Muhammed” ana bagligini tagimak-
tadir. Oncelikle Incil’in degistirildigi hususu
iizerinde duran yazara gore, Incil’de birgok
celiskili hikayeler bulunmakla birlikte elde
olan niishalarin Yunanca terciimeler olmasi
da isi icinden ¢ikilmaz hale sokmaktadir.
Buna gore Ruhw’l-kuds Hz. Isa’ya vahyi

6 Ancak esenlik olacagini séyleyen peygamberin sozii
yerine gelirse, onun gercekten RAB’bin génderdigi
peygamber oldugu anlasilir.
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Ibranice veya Aramice indirmistir. Ancak
giiniimiizdeki Inciller Yunanca’dir. Oyleyse
ortaya su sorular ¢ikmaktadir: Hiristiyanlar
neden gercek Incil’i muhafaza etmediler?
Neden Incil’i yazan havariler veya yahudi-
ler Ibranice degil de Yunanca yazmistir? Bu
havariler Yunanca’yi kitap yazacak kadar
usta bir sekilde nasil 6grenmisti? Yazara gore
eger bu sorularin cevabi Rithu’l-kuds olursa
durum daha dakarmasik bir hal alir. Cilinki
o zaman Ruhu’l-kuds, neden Hz. Isa’ya vahyi
Ibranice getirip de diger havarilere/yahudi-
lere Yunanca getirdigini de agiklamalidir.
Ayrica her Incil’in yazarmin onu neden farkli
uslupta ve zaman zaman ¢eliskili bilgiler-
le kaleme aldiginin sebebi de miiphemdir.
Daha sonra yazar, Siiryanice veya Aramice
Incillerdeki ayetlerin Yunanca terciimeden
daha farkli anlamlara geldiginin de lizerinde
durmaktadir. Ona gore, elimizdeki Inciller
Yunanca terclime bile olmayip Yunanca
yazilmig kitaplardir. Zira Luka gibi 6nem-
li bir Incil yazar1 bu bilgileri vahiy yoluyla
degil, arastirip 6grenerek kaleme aldigini
daha Incil’in basinda agikga belirtmektedir.’
Yazar Hiristiyanlar tarafindan sik¢a okunan
ve Hz. Isa’ni dogum miijdesi olarak melekler
tarafindan sdylenen En yiicelerdeki Allah’a
izzet ve yeryiiziindeki razi oldugu kimselerdir
selamet (eudokia) (Matta 2/14) ilahiyi tahlil
ederek buradaki “selamet”in Miisliimanlar’a
isaret ettigini ortaya koymaktadir. Buna gore
Hz. isa, (Luka 12/49-53) ayetinden de gorii-
lecegi lizere diinyaya selameti getirecek olani
miijdeleyendir; kendisi selamet getirmemistir.

7 Abdulahad Davad burada, Sayin Teofilos, bir¢ok
kisi aramizda olup bitenlerin tarih¢esini yazma-
ya giristi. Nitekim baslangigtan beri bu olaylarin
gorgii tanmigi ve Tanrt soziiniin hizmetkadr: olanlar
bunlart bize ilettiler. Ben de biitiin bu olaylar ta
basindan ozenle arastirmis biri olarak bunlar: sana
sraswyla yazmayr uygun gordiim. Oyle ki, sana ve-
rilen bilgilerin dogrulugunu bilesin (Luka, 1:1-3)
pasajina atifta bulunmaktadir.

8 Diinyaya seldmet getirmeye geldigimi mi saniyor-
sunuz? Size séyliiyorum ki hayir, fakat ayrilik getir-
meye geldim.
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Yazara gore, incil’in Yunanca niishalarinda
gecen “eudokia” kelimesinin Yahudiler’in ana
dilinde hangi kelimeye tekabiil ettigini tespit
etmek oldukea zordur. Incil’in orijinal niis-
has1 bulunamadigi i¢in Yunanca terciimede
gecen bir kelimenin asil lisandaki karsiligini
bulmak imkansizdir. Ancak kelimenin tahlili
yapilarak ne anlama geldigi ortaya konula-
bilir ki bu kelime “san, seraf, sena, ovgii”
anlamlarina gelmekte ve Hz. Muhammed’in
“Ahmed”, “Mehmed”, “Mahmud” isimlerinin
kok manasiyla birebir ortiismektedir.

Daha sonra ise, Incil ayetleri iizerinden Hz.
Yahya’'nin haber verdigi peygamberin kimligi
ile Hz. Yahya’nin Hz. Is hakkindaki goriisle-
rinin ¢eliskili oldugunu ortaya koymus ve bu
baglamda kutsal ruh ile vaftiz kavramlarinin
derinlemesini tahlilini vermistir. Davud’a
gore hem Hz. Isa hem de ondan sonra havari-
leri hep su ile vaftiz yapmistir. Dolayisiyla
ayette belirtilen ve gelecek kisinin Matta
13/11’de de belirtildigi lizere, O sizi atesle
ve Kutsal Ruh’la vaftiz edecektir sdziinden
maksadin Hz. Isa degil, Hz. Muhammed
oldugu asikardir. Yazar, “eger Hz. Yahya’nin
bildirdigi bu kimse Hz. Is4 ise, neden Hz.
Yahya’nin Urdiin Nehri’nde suyla vaftiz ettigi
kimseleri yeniden atesle ve Kutsal Ruh ile
vaftiz etmedi ve Allah’in Ibrahimogullar’na
vaad ettigi topraklarda putperestligi yok ede-
rek Allah’in hakimiyetini ates ve askeri gii¢
kullanarak kurmadi?” sorusuyla okuyucuyu
bahsi gecen konuya farkli bir perspektiften
bakmaya sevketmektedir.

Bolimiin sonunda ise Davud, sirasiyla
“Parakelet”, “Peryqletos” ve Inciller’de sikca
vurgulanan “Insanoglu”nun kimligi iizerin-
de durmaktadir. Bu baglamda yazar, tarih
boyunca Hiristiyanlar ve Miisliimanlar ara-
sindaki ¢atisma konularinin basinda gelen
“Faraklit” kelimesiyle ilgili tahlillerini ortaya
koymustur ki bu bulgu, catigsma alanin1 ilm1
delillerle agiklama ve muglakliklar1 gider-
me yOniinden kiymetlidir. Yazarin esasen
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kitaptaki esas odak noktasinin insanoglu
(Barnasa) kelimesi oldugunu da vurgulamak
gerekmektedir. O, diger biitiin kavramlari bu
odak mefhum iizerinden degerlendirmekte
ve biitlin isaretlerin Hz. Muhammed’i gos-
terdigini 1srarla vurgulamaktadir. Davud,
Yahudi apokalipslerinde de insanoglu kav-
ramin1 detayl bir sekilde ele almaktadir. O,
Yahudiler’e ve Hiristiyanlar’a ¢ok miithim
oldugunu diisiindiglimiiz sorular sormakta-
dir. Yazar, “Eger atesli bir siyonist olsaydim
hala Davudoglu olan bir kurtarici bekle-
melerine karsilik Yahudiler’e bu bekleyisin
anlamsiz oldugunu c¢iinkii o kurtaricinin
biitiin delilleriyle birlikte Hz. Muhammed’in
sahsinda geldigini vaaz u nasihat ederdim”
demektedir. Hiristiyanlar’a ise, “Eger bek-
lediginiz insanoglu gercekten Hz. Isa ise,
neden Onceki vahiylerde haber verildigi lizere
Roma Imparatorlugu’nun boyundugurundan
Israilogullar’’n1 kurtarmadi ve bu kurtarici
Hz. Muhammed oldu?” sorusunu sormak-
tadur.

Sonug¢ olarak Yahudiler, Hristiyanlar ve
Miisliimanlar arasinda Hz. Muhammed’in
kimligi hususunda giiniimiizde de devam
eden tartismalar goz 6niinde bulunduruldu-
gunda Abdulahad Davud’un bu eseri dinler
tarihi alaninda kiymetli kaynaklardan birisi
olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Zira yazarin
zengin dilbilgisi, 6nceki kitaplara hakimiyeti
ve isledigi her konuyu her {i¢ dinin kutsal
kitabi tizerinden mukayeseli sekilde ele alma-
st eseri bilimsel kategoride de degerli kil-
maktadir. Bununla birlikte, yazarin eserinde
bazi argiimanlarini teyit etmek i¢in Barnabas
Incili’ni de kaynak olarak kullanmasi ve yak-
lasimlarindan anlasilacag iizere bu Incil’deki
ayetlerin dogru oldugundan tam anlamiyla
emin olmasi dikkat cekmektedir. Zira bilin-
digi lizere, yapilan bazi arastirmalara istina-
den Barnabas Incili bilim diinyasinda 16-17.
ylizyila tarihlenmektedir. Bunun en 6nemli
etkenlerinden birisi ise bu Incil’in daha énce-
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ki yillarda bilinmemesi ve Avusturya Milli
Kiitiiphanesi’nde bulunan yegane Italyanca
yazma niishasinin 6zelliklerinin bu tarihlere
isaret etmesidir. Ayrica Barnaba’nin havari-
lerden olup olmadig1 hususu da Hiristiyanlik
tarihi boyunca 6nemli tartigma konularindan
olmustur. Pavlus’la birlikte mesaji yayan kisi
olmas1 hasebiyle Incil’de Pavlus, ilk donem
Hiristiyan apolojistlerden olan Iskenderiyeli
Clement gibi isimler tarafindan havari ola-
rak kabul edildigi ise bir ger¢ektir. Bununla
birlikte, Barnabas Incil”’ni Hiristiyanlik
tarihi hakkinda kesin bilgi veren bir incil
olarak degerlendirmek de miimkiin degildir.
Her ne kadar bazi arastirmacilar bu Incil’in
5. ylizyilda Papa Gelasius’un “Gelasyan
Kararnamesi”nde isminin gegtigini belirt-
seler de bu Barnabas Incili ile 16-17. yiizy1-
la tarihlenen ve Abdulahad Davud’un atifta
bulundugu Barnabas Incili’nin ayn1 oldu-
gunu ortaya koyabilecek deliller de yoktur.
Icerigindeki bazi tarihsel hatalar Barnabas
Incil nin tarih perspektifinden de yiizde yiiz
dogru bilgileri sunmadig1 hususundaki siip-
heleri desteklemektedir. Ayrica bu incil her
ne kadar {slami gelenege yakin bir yaklasim
sunsa da gelenekle bagdagmayan yonleri de
bir hayli mevcuttur. Bu baglamda, yazarin
Barnabas Incil’ne dayandirarak teyit ettigi
hususlari ihtiyatla kargilamak gerekmektedir.
Bilim 1s181nda bu Incil’in asli niishalarina
ulagilmadigi siirece konu miiphem olmaya
devam edecektir.

Bununla birlikte, Abdulahad Davud’un kendi-
sinin de vurguladigi gibi iddialarint mantikls,
tutarl1 ve ikna edici yontemle ele almasi her
li¢ semavi dinin “Hz. Muhammed’in son pey-
gamber oldugunu kabul etme” yoniiyle orta
noktada bulusabilecegini ortaya koymaktadir.
Zira hem Yahudiler hem de Hiristiyanlar tah-
rif olunmus kitaplari tizerinden Miisliimanlar
ile asirlar boyunca Hz. Peygamber’in hak pey-
gamber olup olmadig1 hususunda miinakasa
halinde olmustur ve olmaktadirlar. Onlarin

153

beklenen Mesih ve beklenen Peygamber ile
ilgili argiimanlarini1 desteklemek i¢in Eski
ve Yeni Ahid’den ortaya koyduklar1 ayetlerin
sonradan Hiristiyanlik’tan Islim’a ihtida eden
eski bir papaz tarafindan titizlikle ve islami
bir nazar ile incelenip degerlendirilmesi ve
bunca tahrife ragmen hala isaretlerin Hz.
Muhammed’i gosterdigini delillendirmesi
dikkata sadyandir. Bu eser, taassubdan uzak
ve hakikatin pesinde olan her din menstibunu,
objektif ve insafli bir okumanin ardindan,
zihninde hicbir kuskuya yer kalmaksizin Hz.
Muhammed’in son hak peygamber oldugun-
dan yana bir neticeye ulastiracaktir.



